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The D34 front panel features hardware status monitoring. Please download and install
the (PC Monitor) driver software to ensure proper functionality.

Software download address: https://www.jonsbo.com/en/products/D34.html
Or scan the QR code below.

PC Monitor Download

D34REREEEH TEEREEERINEE, FTH/ZE (PC Monitor) IKENFMIHRIESTIE,

BETH M https://www.jonsbo.com/products/D34.html
AT IR 4D

PC Monitor F#;




D34 Tech Specs

KEY SPECS
DIMENSIONS (with feet/without protrusions):

338.5mm x 288.9mm x 366mm (depth/width/height)

Motherboard Support: Mini-ITX/ Micro-ATX,
compatible with back-connect design

Expansion Slots: 4

COMPATIBILITY & CLEARANCE

CPU Air Cooler Clearance: Up to 165mm
Radiator Clearance: Top, up to 240/ 280
GPU Clearance: Up to 333mm

PSU Clearance: ATX PS2

FRONT I/0 PORTS

USB 3.2 Gen 1 Type-A: 2
USB 3.2 Gen 2 Type-C: 1
Headset Audio Jack: 1

DRIVE BAYS
2.5" Up to 2 (shared with the 1 x 3.5" mounts)
35" Upto2

FAN SUPPORT
Top: 2 x 120mm / 2 x 140mm
Rear: 1 x 120mm

Bottom: 2 x 120mm /2 x 140mm

D34 A FE

TEHUE

MRS (SHIEE/ A2 EEY) -
338.5mm x 288.9mm x 366mm (R/E/S)
FiRHF:

Mini-ITX / Micro-ATX , RESERER
IR 4

REMME
CPUN, & &4 RS 165mm
CPUZK/SEAES: TRER, 240/ 280 FEISHE:

GPU RARY: IREK333mm
BIRRSE: ATXPS2

BIE/O#%O

USB 3.2 Gen 1 Type-A: 2
USB 3.2 Gen 2 Type-C: 1
Ef&ERNEAEMO: 1

IRRNRRML
258 EZ20 (51135 TREMHA)
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TRER: 2 x 120mm /2 x 140mm
JFEB: 1 x120mm

J&EB: 2 x 120mm /2 x 140mm
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1 Screws / 1%

o x20 MB/PSU Screws / HDD Screws / 4% / ©8iR#R% / HDD#R £
7 )

W x8  SSD Screws / SSD#R%
a

2 Spare Parts / & R4

@ x1  Graphics Card Support Bracket Pad / &+ 8% ;
@ 2 Motherboard Standoff / 4R
D]
@ %1 Motherboard Post Installation Aid Sleeve / R4 HBIE R
W x2  Spare Screws / & Fli4

%o Cable Ties / &

x2  Spare Clip / & R4+




1 pre-installation Preparations / Z&XaIHE

Préparations préalables a l'installation / Vorbereitungen vor der Installation /
Preparativos previos a la instalacién / x| ™ &H|

=

1 1 Remove the side panel / BERMIAR /
. Retirer le panneau latéral / Seitenteil entfernen /
Retirar el panel lateral / AO|= T &| 74

N\
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1 2 Remove the cable management bracket / ¥ BREE 445 /
° Retirer le support de gestion des cables / Entfernen Sie die Kabelmanagementhalterung /
Retirar el soporte de gestion de cables / 71|08 &2| 22t2 &
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1 Remove the hard drive bay / BBEZ 4 /
. Retirer le baie de disque dur / Festplatteneinbauschacht entfernen /
Retirar la bahia de unidad de disco duro / 3= E2t0|E #|0] &
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1 4 Remove the cable management bracket / ¥ BRERLZ 4R /
° Retirer le support de gestion des cables / Entfernen Sie die Kabelmanagementhalterung /
Retirar el soporte de gestion de cables / 70|22 2| 2231 XA




2 Motherboard Installation / TERER

Installation de la carte mére / Motherboard-Installation /
Instalacién de la placa base / OICHHEE M|

A ay D2y El

2 2 Connect Front Panel /O Connectors / ¥ BB EHRI/OFEk /
° Connecter les connecteurs d'E/S du panneau avant /
SchlieRen Sie die I/O-Anschliisse an der Vorderseite an /
Conecte los conectores de E/S del panel frontal / 2124 m{'d 1/0 7{<E{ 914




3 Cooling System Support / BlIAZRF T

Prise en charge du systéme de refroidissement / Unterstiitzung des Kiihlsystems /
Soporte del sistema de refrigeracion / ‘A2zt A|AE] |2
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Suitable for 12cm fan or 240 AIO
EA12cmRA 240K %

Suitable for 14cm fan or 280 AIO
&M 14cm MR R280K %

12cm FAN x2

12cm FAN x1
Air Cooler
165mm MAX
12cm FAN x2

T4cm FAN x2




The top bracket can be switched between a high position and a low position / TREp 32 22 T {46 & i RAX A4 = /
Le support supérieur peut étre positionné en place haute ou basse /

Die obere Halterung kann in einer hohen oder tiefen Position befestigt werden /

El soporte superior se puede cambiar entre la posicion alta y la baja /

HE =il HE/SHE fIXIZ ®E 7S ELULcH

e —
I | I §

High Position Mode: Recommended for AIO
installation (Factory Default)

BAER  EARRAIO (H BN )

vk

A High Position Mode / &

Low Position Mode: Suitable for fan installation

EAER  BERERE

A Low Position Mode / {Efit%=t




Installer le refroidissement liquide / Wasserkihlung einbauen /

Install water cooling / R¥eKk# /

3.1

5t71

Instalar la refrigeracion liquida / 4='di 4] A x|
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3 Switch the bracket to the low position and install the top fan /
. FREPRREMEX | RETBRR /
Placez le support en position basse et installez le ventilateur supérieur /
Stellen Sie die Halterung auf die niedrige Position um und installieren Sie den oberen Liifter /
Cambie el soporte a la posicion baja e instale el ventilador superior /
HlZlg ¥ 2 xIZ2 MEtstn A W dRIGMAI
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4 power Supply Installation / £ iR

Installation de I'alimentation électrique / Installation der Stromversorgung /
Instalacién de fuente de alimentacion / 18 33 & x| x|

@ /

.

9

12



5 2.5-inch SSD Installation / 223£2.55<SSD

Installation d'un SSD de 2,5 pouces / 2,5-Zoll-SSD-Installation /
Instalacién de SSD de 2,5 pulgadas / 2.591%| SSD M x|

5.2
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6 3.5-inch HDD Installation / £%%3.5%~JHDD

Installation d'un disque dur de 3,5 pouces / 3,5-Zoll-Festplatteninstallation /
Instalacion de disco duro de 3,5 pulgadas / 3.52!%| HDD A x|
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7 Graphics Card Installation / &Rk

Installation de la carte graphique / Grafikkarteninstallation /
Instalacion de tarjeta grafica / Z12{ % 7t= MX|
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7.1

NOTE: 1 x Silicone Spacer Pre-installed
e EME-NERE S
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8 Finishing the Installation / 5 %%

Terminer l'installation / Abschluss der Installation /
Terminando la instalacion / A x| OFF 2|
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8.1

Reinstall various panels/plates / 3B & R4 /

Réinstaller les divers panneaux / Verschiedene Bleche wieder einbauen /

Reinstalar los diversos paneles / C¥8h o' CHA| & &t

I
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High Position Mode |
Lt |

I
! Low Position Mode
A

{

GPU

i

Low Position Mode

RAE

1

GPU
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High Position Mode
BRI

19




20



DNSBD

Dongguan Sibositong Industrial Co.,Ltd.

No.5, Xinglong Lu, Sanzhong Village, Qingxi Town, Dongguan City,
Guangdong Province, 523651, China

www.jonsho.com
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